En aquell context, els fallers es mobilit-
zen especialment després de les festes de
1994. 1.’assemblea de presidents de falla
del mes de maig adopta la decisié de ne-
gar-se a disparar qualsevol foc artificial
en les falles de 1995 i la Junta Central Fa-
llera accepta no celebrar cap acte pirotec-
nic, si abans no desapareix 1’ordre de
prohibicié dels trons de bac. Tot aixo fa
que augmente la tensié amb 1’administra-
ci6 i els pirotécnics, mentre que tots els
partits politics demanen des de I’ Ajunta-
ment la tornada del tro de bac. L’ adminis-

tracié autonomica es veu obligada a inter-
venir i a buscar una soluci6 al conflicte.
El Ministeri d’Inddstria suavitza I’actitud
1 pretén involucrar la Generalital perque
en regule la tornada. Aix{ les coses, en
acabar I’any sembla que finalment arri-
bara I’ autoritzacio.

Perd com si d’un conte de fades es trac-
tara, quan semblava que el primer acte fa-
ller, la presentaci6 de la fallera major, es-
tava a punt de fer-se sense focs artificials,
s’al¢ca la prohibicié. El Ministeri, doncs,
ha donat una autoritzacié provisional fins

que la Generalitat assumesca les com-
peténcies en aquesta matéria i regule les
caracteristiques d’aquest producte.

1 aixi acaba, almenys per ara, aquesia
historia d’amor i desamor envers el tro de
bac. Un objecte pirotéenic que malgrat la
reaparicié recent ja mai no sera igual.
Continuara sotmés a diverses analisis que
el transformaran en un producte si no més
segur almenys millor adaptat a la llunya-
na legislacié comunitaria que regula la
comissié normalitzadora europea de pro-
ductes pirotecnics. Lluis Mesa

Onomastica | nacionalisme

A partir del XX Col-loqui General de la Societat d’'Onomastica, Albert Manent
fa una reflexio sobre el paper de la Catalunya Nord en la vida cultural del pais.

tal d'Onomastica va ser a Perpinya

cls dies 17 i 18 de febrer. Abans ha-
vien tingut lloc a tota la geografia dels
Paisos Catalans, de Valéncia, Castelld o
Alacant fins a Mallorca, Menorca, Barce-
lona, Vic, Lleida, etc.

La Societat d'Onomastica, en col-labora-
¢i6 amb la Universitat del Rosselld, re-
presentada pel coordinador del col-loqui,
doctor Jordi Costa, ha volgut subratllar
els llacos intel-lectuals, historics i afectius
que hi ha entre els catalans del nord i del
sud del Pirineu. Per aixd una part de les
comunicacions van anar més enlla de la
ciéncia académica i van remarcar, sempre
que en trobaven 'ocasid, la forga d'aquest
agermanament per damunt les fronteres
estatals i la persecuci6 i la imposicié que
l'estat francés ha fet, ininterrompudament,
d'enca del Tractat dels Pirineus (1659).
La ciéncia i el rebrotament del nacionalis-
me, de l'esforg per retrobar la propia iden-
titat, colgada per la francesitzacid, no sén
incompatibles, siné que tenen les matei-
xes arrels. Per aix0, de la vintena de co-
municacions, deu eren d'autors de la Ca-
talunya Nord. P. Tirach Alventisa pre-
senta el projecte ambiciés de recollida
d'un corpus exhaustiu de sobrenoms o
malnoms de tot el territori catala sota do-
mini francés; Ramon Sala, autor d'un es-
tudi historic (publicat per Edicions El
Trabucaire) sobre un clergue, jansenista
1 perseguit: Xaupf, hi parla d'un curiés do-
cument de Prats de Mollg; J. L. Olivé féu
la defensa de Sant Galdric, patrd dels pa-

E 1 XX Col-loqui General de la Socie-
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Jaume Roura, El tinent batlle de Per-
pinya vol recatalanitzar la ciutat.

gesos, substituit al “sud” per Sant Isidre;
S. Rica, A. Jampy, E. Azama i R. Palet
parlaren de patronimia comarcal; G. Vial,
d'un quadern de senyes de pescadors de
Banyuls; J. L. Valls, sobre mapes “men-
tals” (no cartografiats) dels pescadors
dins la mar de Cotlliure; J. L. Escudero de
la toponimia de Reiners, amb referéncies
importants als masos medievals; Miquela
Valls, d'un divertit inventari de pseudo-
nims dels escriptors del Rosselld, que
passa de dos-cents, i el professor Jordi
Costa, dEnric Guiter com a toponimista.
Els tres ponents foren el doctor Joan

Veny, mallorqui resident a Barcelona,
que disserta sobre onomastica i dialecto-
logia; el doctor Pere Ponsich, rossellongs,
que ens descobri els tresors documentals
que serven els arxius de la Catalunya
Nord; i el professor valencia Emili Vi-
lanova, que hi aporta les seves reflexions
sobre narrativa 1 toponimia al Pafs Va-
lencia.

Cal dir que les recerques d'onomastica
son escasses al Rossell6 i comarques vei-
nes, perd cal destacar el volum, de més de
vuit-centes planes, de Lluis Basseda, To-
ponymie historique de Catalunya Nord
(Prada 1990) i el recent Répertoire-atlas
patronymique des Pyrénées-Orientales
au XIX siecle (Perpinya 1994), de Jordi
Costa. Després del col-loqui d'onomastica
no hi ha dubte que es formaran nous
equips de toponimistes joves que, cercant
els noms de lloc, arribaran a les mil-lena-
ries arrels catalanes.

El tinent batlle de Perpinya, Jaume
Roure remarca la impaciéncia que sen-
ten per recatalanitzar els signes externs
de la ciutat, on ja hi ha rétols de carrers
en catala. La coral, centenaria, de Sant
Lloreng de Cerdans oferi un repertori de
cangons, els quals van rebre diverses
obres editades a Catalunya Nord, on des
de fa deu anys s'ha consolidat una edito-
rial en catala, El Trabucaire, que vol ser
competitiva. “Perpinya, la catalana”,
com es diu ara oficialment, va retrobant,
ben a poc a poc, el lloc que li hauria de
correspondre dins el mapa dels Paisos
Catalans. Albert Manent



